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PG8916 — Instrukcja instalacji

PG8916
Bezprzewodowa czujka dymu i temperatury

Funkcje

PG8916 czujka dymu i temperatury zapewnia wczesne ostrzezenie o pozarze poprzez:

e Wejscie w stan alarmu w przypadku wykrycia dymu lub szybkiego wzrostu temperatury.
e Generowanie sygnatu alarmowego z wbudowanego sygnalizatora.

o Woysytanie sygnatu alarmowego do kompatybilnego odbiornika lub centrali alarmowe;.

Opis dziatania

Przycisk ,, TEST/MUTE” dziata jako przycisk testu (w przypadku normalnej pracy urzgdzenia) lub jako przycisk wyciszenia (w przypadku, gdy
czujka jest w stanie alarmu). W przypadku alarmu dZwiek wbudowanego sygnalizatora moze zosta¢ wyciszony na 8 minut, poprzez
nacisniecie na czujce przycisku ,, TEST/MUTE”. Czynno$¢ ta nie skasuje alarmu ale czasowo wytagczy sygnalizacje dzieki czemu uzytkownik
ma czas na znalezienie przyczyny alarmu. Jezeli przyczyna nie zostata usunieta to po 8 minutach czujka wiaczy ponownie gtosng
sygnalizacje. Gdy czujka umieszczona jest na uchwycie montazowym przetgcznik sabotazowy jest zamkniety. Zdjecie czujki z uchwytu
powoduje aktywacje alarmu sabotazowego i wystanie informacji o sabotazu do odbiornika lub kompatybilnej centrali alarmowe;j.

W przypadku, gdy przetacznik sabotazowy jest otwarty czujka nie jest w stanie gotowosci do pracy.

Konfiguracja urzadzenia

Uwaga! Pokrywa baterii urzagdzenia wyposazona jest w czerwony przycisk, ktéry zabezpiecza czujke przed mozliwoscig zamkniecia jej w
uchwycie montazowym w przypadku braku baterii. W komplecie z urzgdzeniem dostarczana jest bateria 3V, typ CR123A.

Uwaga! Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez instalatora systeméw alarmowych. Ryzyko pozaru w przypadku uzycia innych
baterii niz zalecane przez producenta. Podczas instalacji baterii nalezy zwrdci¢ uwage na polaryzacje. Zuzyte baterie nalezy utylizowac
zgodnie z regulacjami obowigzujgcymi w danym regionie. Baterie powinny by¢ wymieniane tylko i wytacznie przez instalatora systeméw
alarmowych.

Uwaga! Nigdy nie wyjmowac baterii z czujki w celu wytaczenia fatszywego alarmu. Nalezy otworzy¢ okno lub wtgczy¢ wentylacje aby
pozby¢ sie dymu. Alarm wytgczy sie sam gdy dym zniknie. Jezeli czujka czesto generuje fatszywe alarmy nalezy jg przeczysci¢ jak opisano w
dalszej czesci tej instrukgiji.

Uwaga! Nie stawac blisko czujki podczas generowania przez nig alarmu. Alarm jest na tyle gtosny by wybudzi¢ cztowieka ze snu. Stanie
zbyt blisko czujki generujacej sygnalizacje dZzwiekowg moze doprowadzi¢ do uszkodzenia narzgdu stuchowego.

Uwaga! W przypadku potrzeby wykonania resetu odbiornika radiowego do ustawien fabrycznych, przed wykonaniem resetu zalecane
jest zgranie ustawien wszystkich urzadzen bezprzewodowych do programu DLS. Po wykonaniu resetu zgrane dane w fatwy sposéb mozna
zaimportowaé ponownie.

Opis elementéw

Otwor sygnalizatora

Przycisk , Test/Mute” oraz diody LED
Uchwyt montazowy

Czujka dymu i temperatury

Bateria 3V, litowa, CR123

Zaciski baterii

Pokrywa baterii

Przycisk ,,Enroll” (przycisk zapisu)
Przetacznik sabotazowy

TIOMMOO®>

Zdjecie czujki z uchwytu

1. Przytrzymac uchwyt montazowy jedna reka.

2. Obréci¢ czujke w przeciwnym kierunku do ruchu wskazéwek
zegara, jak pokazano na rysunku.

Podtaczenie baterii i test poczatkowy

1. Zdja¢ czujke z uchwytu.

2. Otworzy¢ pokrywe baterii.

3. Podtaczy¢ baterie do jej zaciskdw, zwracajgc uwage na
polaryzacje.

4. Zamkng¢ pokrywe baterii i umiesci¢ czujke na uchwycie
montazowym.

5. Nacisngc¢ przycisk testu przez 2 sekundy.

Uwaga! Urzadzenie mozna przypisac do systemu w ciaggu 48h od
wtozenia baterii. Po tym czasie jezeli nie przypisano urzgdzenia
nalezy wyjgc¢ baterie i wtozy¢ ponownie by byto mozliwe jego
przypisanie.

Uwaga! Po powrocie usterki baterii do stanu normalnego,
system moze potrzebowac¢ do 5 minut by skasowaé usterke z
pamieci.
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Przypisywanie automatyczne

Aby przypisaé czujke nalezy:

1. Na klawiaturze wprowadzi¢ [*][8] [kod instalatora] [804][000].

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ,,Enroll” do momentu zapalenia sie diody LED na state, nastepnie zwolni¢ przycisk. Na klawiaturze
zostanie wyswietlony numer ID urzgdzenia.

Nacisng¢ [*] by potwierdzi¢ wyswietlony numer seryjny urzadzenia

Whprowadzi¢ 3 cyfrowy numer linii

Wprowadzi¢ 3 cyfrowy numer typu linii

Wprowadzi¢ numer podsystemu w ktorym czujka ma pracowac i nacisng¢ przycisk [#]. W przypadku korzystania z klawiatury LCD, przy
uzyciu kursoréw wybrac zgdane podsystemy, wybor akceptowad [*].

7. Na klawiaturze LCD wybraé nazwe linii korzystajac z biblioteki wyrazéw lub wpisaé recznie.

Przypisywanie reczne

1. Informacje dotyczgce recznego przypisywania urzadzen znajdujg sie w instrukcji instalacji i programowania modutu HSM2HOST.

oukWw

Uwaga! Urzadzenie mozna przypisa¢ do systemu w ciggu 48h od wtozenia baterii. Po tym czasie jezeli nie przypisano urzadzenia, nalezy

naruszyc styk sabotazowy aby umozliwic jego przypisanie.

Test lokalizacji

Przed ostateczng instalacjg jakiegokolwiek urzadzenia bezprzewodowego, nalezy w miejscu gdzie urzadzenie ma by¢ zainstalowane

wykonac test lokalizacji.

1. Zdjac¢ czujke z uchwytu montazowego, styk sabotazowy zostanie naruszony.

2. Zatozy¢ ponownie czujke na uchwyt by styk sabotazowy zostat zamkniety (stan normalny). Urzadzenie wejdzie na okres 15 minut w
tryb testu lokalizacji.

3. Czerwona dioda LED mignie raz informujac o wystaniu sygnatu do odbiornika, nastepnie dioda mignie 3 razy informujac o sile sygnatu
radiowego. Tabela ponizej opisuje wskazania diody LED w zaleznosci od sity sygnatu odbieranego przez czujke.

Wskazania diody LED Sita sygnatu
Zielona dioda LED miga Bardzo dobra sita sygnatu
Pomaranczowa dioda LED miga Dobra sita sygnatu
Czerwona dioda LED miga Staba sita sygnatu
Zadna z diod nie miga Brak komunikacji

Uwaga! Poziom sygnatu powinien zapewnia¢ pewnos¢ dziatania systemu, dlatego wskazanie ,staby” jest niedopuszczalne. Jezeli
otrzymano wskazanie ,staby” nalezy zmieni¢ lokalizacje czujki, tak aby w ponownym tescie otrzymac sygnat o poziomie przynajmniej
,dobry”.

Wiecej informacji na temat testéw diagnostycznych znajduje sie w instrukcji instalacji systemu.

Zalecane miejsca instalacji czujek dymu

Czujki dymu powinny by¢ instalowane zgodnie z krajowymi wymogami stuzb ochrony przeciwpozarowej. Kompletne zabezpieczenie
obiektow mieszkaniowych wymaga instalacji czujek przeciwpozarowych we wszystkich pokojach, przedpokojach, magazynkach, piwnicach
i na poddaszach. Minimalna instalacja powinna zawiera¢ przynajmniej po jednym urzgdzeniu na kazdym pietrze oraz w kazdej sypialni.
Ponizej przedstawiono kilka uzytecznych wskazédwek dotyczacych instalacji czujek przeciwpozarowych:

e Instalowac czujki w korytarzu przy kazdej oddzielnej sypialni.

e Dwie czujki wymagane sg w domach z dwoma obszarami sypialni.

e Instalowac czujki na kazdym poziomie domu lub apartamentu.

® |nstalowac minimum dwie czujki w kazdym gospodarstwie domowym.

® Instalowac czujki w kazdej z sypialni.

e Instalowac czujki przy obu koncach korytarza przy sypialniach, jezeli korytarz jest dtuzszy niz 12m.

e Instalowad czujki wewnatrz kazdej sypialni, ktdrej drzwi sg czesciowo lub catkowicie zamkniete, poniewaz dym mogtby sie przez nie
przedostac, a alarm na korytarzu mogtby nie obudzi¢ cztowieka Spigcego przy drzwiach zamknietych.

e Instalowad czujki w piwnicy w poblizu schodow.

e Instalowac czujki na drugim pietrze przy szczycie klatki schodowej.

e Upewnic sig, ze zadne drzwi lub inne przeszkody nie blokuja $ciezki dymu do detektora.

e Instalowac dodatkowe czujki w pokoju dziennym, jadalni, pokoju dzieciecym, na strychu oraz w pomieszczeniach gospodarczych.

e Instalowac czujki dymu tak blisko srodka sufitu jak to mozliwe. Jezeli nie jest to mozliwe zainstalowa¢ czujke na suficie przynajmniej w
odlegtosci 10 cm od Sciany lub naroznika.

e Jezeli montaz sufitowy nie jest mozliwy nalezy umiesci¢ czujke na Scianie w odlegtosci 10-15cm od sufitu.

e Jezeli pokoje majg pochylone sufity nalezy sprébowac umiesci¢ czujke na wysokosci odpowiadajgcej poziomej odlegtosci 0.9m od
najwyzszego punktu sufitu.
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Montaz urzadzenia

Przed ostateczng instalacjg jakiegokolwiek urzadzenia bezprzewodowego nalezy w

miejscu gdzie urzadzenie ma by¢ zainstalowane wykonac test lokalizacji.

1. Zaznaczyé, a nastepnie wywierci¢ 2 otwory montazowe w powierzchni
montazowej. Nastepnie przymocowac uchwyt.

2. Zatozy¢ czujke tak by zatrzaski pasowaty do otworéw w uchwycie. Nastepnie
przekreci¢ czujnik jak pokazano na rysunku. Pociggna¢ czujke w dét by
sprawdzic czy jest dobrze przymocowana do uchwytu montazowego.

Uwagi:

1. Bateria musi by¢ podtaczona do czujki przed montazem na uchwycie.

2. Proba zdjecia czujki z uchwytu zainicjuje alarm sabotazowy.

Programowanie urzadzenia
Aby wejs¢ w tryb programowania urzadzen bezprzewodowych nalezy wprowadzic¢
[804][3 cyfrowy numer linii].

Opcje przetaczalne urzadzenia
[001][04] - Nadzér urzadzenia (fabrycznie T - wiaczone)
Opcja pozwala na wiaczenie/wytaczenie nadzoru urzadzenia.

Dzwiekowa oraz wizualna sygnalizacja
Dwukolorowa dioda LED, brzeczyk oraz sygnalizator uzywane sg do sygnalizowania o réznych alarmach lub usterkach czujki.
Tabela ponizej opisuje sposob sygnalizowania danych stanéw przez czujke.

. Wizualna sygnalizacja Dzwiekowa sygnalizacja

Zdarzenie - .
Czerwona dioda LED Zé6tta dioda LED (brzgczyk lub sygnalizator)

Alarm z czujnika dymu Dioda miga co 500 ms — 3 dtugie dzwieki co 4 sek
Alarm sabotazowy* — — 1 dtugi dzwiek co 2 sek
Stan normalny Dioda miga co 30 sek — —
Niski stan napiecia baterii Dioda miga co 30 sek — 1 krétki dZzwiek co 30 sek
Usterka czujnika dymu Dioda miga co 60 sek 3 migniecia co 60sek 1 kroétki dzwiek co 60 sek
Niska czutos$¢ urzadzenia Dioda miga co 30 sek ** — 1 kroétki dzwiek co 30 sek
Czujka wymaga czyszczenia 2 migniecia co 30 sek — 2 krétkie dzwieki co 30 sek
Alarm pozarowy (sygnalizator) — — 3 krétkie dZzwieki co 1.5 sek
Test Patrz rozdziat , Test czujki dymu”
Alarm wyciszony Dioda miga co 8 sekund —

* Alarm sabotazowy bedzie generowany przez 3 min, po pierwszym podaniu zasilania i powrdci do stanu normalnego po zamknieciu
sabotazu
**0Opdznienie 15 sek. pomiedzy sygnalizacja brzeczyka a wskazaniem diody LED

Wymiana baterii

Uwaga! Ryzyko eksplozji lub pozaru w przypadku nieprawidtowej instalacji baterii. Baterie wymienia¢ jedynie na typ zalecany przez

producenta urzadzenia. Nie prébowac tadowac baterii. Utylizacja baterii powinna by¢ zgodna z regulacjami obowigzujacymi w danym

regionie.

Nalezy przyjac¢ jako regute by wymieniac baterie w czujce raz na 8 lat nawet jezeli nie ma zadnego wskazania, ze bateria ma niski stan

napiecia. Baterie nalezy wymieni¢ bez zwtocznie jezeli na centrali alarmowej pojawita sie informacja o jej niskim stanie napiecia.

Jezeli informacja o niskim stanie baterii zostanie zlekcewazona to po kilku dniach czujka bedzie generowata gtosng sygnalizacje (jeden

dzwiek na minute) w celu przypomnienia o tym fakcie. Sygnat dzwiekowy ,staba bateria” bedzie generowany przynajmniej przez 30 dni

zanim bateria wyczerpie sie ostatecznie

Konserwacja

Niezbedne jest utrzymanie czujki w czystosci, aby zapewnic jej prawidtowa prace. Ponizsze wskazéwki utatwig to zadanie:

e Uzy¢ odkurzacza do wyczyszczenia wlotow powietrza aby utrzymaé je wolnymi od zanieczyszczen (kurzu). Jezeli czujka wygeneruje
sygnat ,Urzadzenie wymaga czyszczenia” nalezy je niezwtocznie wyczysci¢ (patrz tabela nr 1). Jezeli czujka wygeneruje sygnat ,usterka
czujnika” nalezy niezwtocznie wymienic urzadzenie.

e Wykonac raz w tygodniu test dziatania czujki by sprawdzi¢ czy dziata poprawnie.

Uwaga! Jezeli czujka generuje fatszywe alarmy, nalezy sprawdzi¢ czy lokalizacja urzadzenia jest poprawna (patrz rozdziat ,Zalecane
miejsca instalacji czujek dymu). Nalezy zmienic lokalizacje urzadzenia jezeli zostato zamontowane w niewtasciwym miejscu.

Woyciszenie alarmu

Urzadzenie zostato wyposazone w funkcje wyciszania alarmu. Gdy czujka jest w alarmie nacis$niecie przycisku ,Test/Silence/Reset” wyciszy
sygnalizator czujki. Dioda LED bedzie miga¢ co 8 sekund (przez czas 8 minut) informujac, ze alarm zostat wyciszony. Dioda przestanie
migaé, gdy czujka wréci do stanu normalnego. Czynno$é ta nie skasuje alarmu ale czasowo wyfaczy sygnalizacje, dzieki czemu uzytkownik
ma czas na zlikwidowanie problemu. Jezeli problem nie zostat usuniety to po 8 minutach czujka wtgczy ponownie gto$ng sygnalizacje.
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Bezpieczenstwo na obiekcie

Rozdziat zawiera informacje dotyczace bezpieczenstwa przeciwpozarowego.

Wiekszos$¢ pozarow wystepuje w domach. By zminimalizowac ryzyko wystgpienia pozaru rekomendowane jest przeprowadzenie audytu

przeciwpozarowego i stworzenie planu ewakuacji z budynku.

Nalezy sprawdzic:

1. Czy gniazdka elektryczne s3 w dobrym stanie. Sprawdzi¢ czy uzywane przewody elektryczne nie sg przetarte, czy obwody elektryczne
nie sg przetadowane itp. Jezeli nie ma pewnosci co do poprawnosci instalacji elektrycznych nalezy skontaktowal sie z osoba
posiadajgcy uprawnienia do przeprowadzenia takich kontroli.

2. Czy ptyny tatwopalne sg przechowywane w szczelnych kontenerach i w chtodnych pomieszczeniach.

Nalezy unikaé czyszczenia urzadzen tatwopalnymi ptynami.
3. Czy materiaty tatwopalne sg zabezpieczone przed dostepem dzieci.
4. Czy pieceiinne tego typu instalacje sg prawidtowo zamontowane i dziatajg poprawnie. Czy majg aktualny atest.

Plan ewakuacji

Bardzo czesto czas pomiedzy wykryciem pozaru a pozarem moggcym mie¢ Smiertelne skutki jest bardzo krotki. Dlatego bardzo wazna

rzeczg jest stworzenie planu ewakuacji obiektu.

® Kazdy z cztonkdw rodziny powinien uczestniczy¢ w tworzeniu planu ewakuacji.

e Nalezy przeanalizowaé kazdg mozliwg droge ewakuacji z kazdego pomieszczenia w obiekcie. Duza ilo$¢ pozaréw powstaje w nocy, w
zwigzku z tym nalezy zwrdcié¢ szczegdlng uwage na drogi ewakuacyjne z pomieszczen sypialnianych.

e Jezeli to mozliwe ewakuacja z pomieszczen sypialnianych powinna odbywac sie bez koniecznos$ci otwierania drzwi wewnetrznych.

Podczas tworzenia planu ewakuacji szczegélng uwage nalezy zwrdcic¢ na:

e Upewnic sie czy wszystkie drzwi i okna znajdujace sie na obwodzie obiektu tatwo sie otwieraja.

¢ Nalezy pamietac, aby przy uktadaniu planu ewakuacji uwzgledni¢ mniejsza sprawnos$¢ dzieci, 0sob starszych lub niepetnosprawnych.

e Jezeli wyjscie ewakuacyjne z obiektu jest nad poziomem ziemi nalezy to miejsce zaopatrzy¢ w drabine lub line. Nalezy takze
przeprowadzic szkolenia z zakresu ewakuacji przy uzyciu drabiny lub liny.

*  Wyjscia ewakuacyjne nie powinny by¢ zastawiane zadnego rodzaju przedmiotami. W okresie zimowym nalezy zwrdci¢ uwage na lezacy
$nieg pod drzwiami.

e Wybraé okreslone miejsce, gdzie zgromadzg sie osoby po ewakuacji (np. przy skrzynce na listy). Po wydostaniu sie z domu nalezy
zadzwonic z telefonu komdrkowego lub telefonu sgsiada na numer strazy pozarnej.

¢ Dbanie o bezpieczenstwo przeciwpozarowe jest sprawg bardzo wazng dla wszystkich cztonkéw rodziny, a odpowiednie przygotowanie
moze zapobiec tragedii. W trakcie pozaru nalezy niezwtocznie opusci¢ pomieszczenia. Nie wdawac sie w walke z ogniem co moze
powodowac utrate cennego czasu potrzebnego na ewakuacje. Po wydostaniu sie z ptongcego domu nie wraca¢ do niego i natychmiast
zadzwonic¢ na numer strazy pozarnej.

e Rozrysowac plan ewakuacji i oméwic¢ go ze wszystkimi domownikami. Korygowac plan ewakuacji w przypadku zmian w konstrukcji
budynku.

e |Istotne jest co tygodniowe testowanie sprawnosci dziatania systemu. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci dziatania nalezy
skontaktowac sie z instalatorem.

e Rekomendowany jest kontakt z miejscowa jednostka strazy pozarnej w celu weryfikacji utworzonego planu ewakuacji.
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Specyfikacja techniczna
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Poziom gtosnosci

85 dB na wysokosci 3m

Czestotliwos¢ pracy

PG8916: 868MHz

Protokét komunikacji

Power G

Sygnaty sabotazu

Sabotaz (zdjecie urzadzenia z uchwytu) transmitowane jednokrotnie. Sygnat powrotu do stanu normalnego
po zamknieciu przetacznika sabotazowego.

Sygnaty alarmu

Informacja o alarmie wysytana jest do centrali alarmowej. Jezeli nastapi powrét po alarmie do stanu
normalnego czujka informuje o tym fakcie miganiem diody LED raz na sekunde oraz wystaniem informacji do
centrali alarmowe;j

Bateria

3V, litowa, typ CR-123A

Napiecie zasilania

0Od 2.5V do 3V

Pobér pradu 22uA stan czuwania, 200mA stan alarmu

Czutos$¢ na dym 0.09-0.14 dB/m

Zasieg detekcji 50 - 100 m3

Nadzoér baterii Automatyczna transmisja o stanie baterii jako czes$¢ kazdej transmisji
Niski stan napiecia baterii 2.5V

Zywotno$¢ baterii 5 lat

Dzwiekowa i Swietlna
sygnalizacja o niskim stanie
napiecia baterii

Whbudowany sygnalizator wydaje dzwiek raz na 30 sekund jednoczesnie z mignieciami czerwonej diody LED
(przez 30 dni, az bateria wyczerpie sie zupetnie)

Dzwiekowa i Swietlna
sygnalizacja wymiany
urzadzenia

Whbudowany sygnalizator wydaje dZzwiek raz na 30 sekund w miedzyczasie miga czerwona dioda LED
(informujac o potrzebie wymiany urzadzenia)

Transmisja sygnatu o
zabrudzeniu

Sygnat techniczny wysytany jest jezeli zmniejszy sie czutos$é czujnika w wyniku zabrudzenia.

Temperatura pracy

-10°Cdo 55°C

Wilgotnosé

93%

Wymiary

120mm x 63mm,

Kompatybilne odbiorniki

Czestotliwos¢ 868MHz: HSM2HOST8, HS2LCDRF(P)8, HS2ICNRF(P)8, PG8920

EN14604:2005/AC:2008
Modele: PG8916
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AAT HOLDING S.A.

ul. Putawska 431, 02-801 Warszawa

tel. 22 546 05 46, faks 22 546 05 01
e-mail: aat.warszawa@aat.pl, www.aat.pl

oddziaty:

ul. Koniczynowa 2a, 03-612 Warszawa
tel./faks 22 81113 50,22 74310 11
e-mail: aat.warszawa-praga@aat.pl, www.aat.pl

ul. Antoniuk Fabryczny 22, 15-741 Biatystok
tel. 85688 32 33, tel./fax. 85 688 32 34
e-mail: aat.bialystok@aat.pl, www.aat.pl

ul. teczycka 37, 85-737 Bydgoszcz
tel./faks 52 342 91 24, 52 342 98 82
e-mail: aat.bydgoszcz@aat.pl, www.aat.pl

ul. Ks. W. Siwka 17, 40-318 Katowice
tel./faks 32 351 48 30, 32 256 60 34
e-mail: aat.katowice@aat.pl, www.aat.pl

ul. Prosta 25, 25-371 Kielce
tel./faks 41 361 16 32,41 361 16 33
e-mail: aat.kielce@aat.pl, www.aat.pl

ul. Biskupinska 14, 30-737 Krakéw
tel./faks 12 266 87 95, 12 266 87 97
e-mail: aat.krakow@aat.pl, www.aat.pl

ul. Energetykdéw 13a, 20-468 Lublin
tel. 81 744 93 65-66, faks 81 74491 77
e-mail: aat.lublin@aat.pl, www.aat.pl

90-019 £4dz, ul. Dowborczykéw 25
tel./faks 42 674 25 33,42 674 25 48
e-mail: aat.lodz@aat.pl, www.aat.pl

ul. Ractawicka 82, 60-302 Poznan
tel./faks 61 662 06 60, 61 662 06 61
e-mail: aat.poznan@aat.pl, www.aat.pl

Al. Niepodlegtosci 606/610, 81-855 Sopot
tel./faks 58 551 22 63, 58 551 67 52
e-mail: aat.sopot@aat.pl, www.aat.pl

ul. Zielona 42, 71-013 Szczecin
tel./faks 91 483 38 59, 91 489 47 24
e-mail: aat.szczecin@aat.pl, www.aat.pl

ul. Na Niskich tagkach 26, 50-422 Wroctaw
tel./faks 71 348 20 61, 71 348 42 36
e-mail: aat.wroclaw@aat.pl, www.aat.pl
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